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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador péa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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A SAKERHETSINFORMATION

A.1 Allman information

Dessa apparater ar amnade for kommersiell tilldmpning som i restaurangkdk, storkok eller i
sjukhuskdk. De ska anvandas for att (beroende pa modell) diska eller torka tallrikar,
diskgods, glas, bestick och liknande.

For att kunna férsta handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken. Foljande
symboler anvands i handboken for att utmarka och géra det mdjligt att identifiera olika typer
av fara:

& VARNING

Fara for personalens halsa och sakerhet.
A VARNING

Fara for elchock - farlig spanning.
@ AKTAS

Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.
VIKTIGT

Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem
[LLI) L&s instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och forklaringar

A.2 Allman sakerhet

* Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (galler aven barn) med nedsatt
fysisk, kanslomassig eller mental férmaga eller av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, savida personerna i fraga inte 6vervakas eller far anvisningar om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

— Lat ej barn leka med apparaten.
— Fdrvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall for barn.
— Rengoring och anvandarunderhall skall inte utféras av barn utan dversyn
* FOr passande personlig skyddsutrustning, se avsnitt “A.3 Personal protection
equipment®.
« Vissa illustrationer i handboken visar maskinen eller delar av denna utan skydd eller

med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar
alltid forbjudet anvanda maskinen utan skydd eller med urkopplade skydd.

» Det arforbjudet att ta bort sakerhets-, faro- och pabudsskyltarna som finns pa apparaten
och att gora dem olasbara.

» Ta ej bort maskinens skydd eller gor andringar pa dem.
» Det arforbjudet att gain och vistas i arbetsomradet fér personal som inte ar auktoriserad.
» Avlagsna alla lattantandliga produkter och varor fran arbetsutrymmet.



A3 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas
under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Arbets- Skydds- | Skyddsskor | Handskar Skydds- | Skyddshjal-
skede klader glasogon m
Transport - O - O
Hantering L O - -
Uppackning O O - -
Installation O 3 - -
Ordinarie o (B @) -
anvandning

Installningar O [ - - -
Ordinarie O ) e @) -
rengoring

Extraordinér O ) e @) -
rengoring

Underhall O o O - -
Demontering O [ ) O O -
Skrotning O o O O -
Key:

o PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvandas. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar som passar for kontakt med vatten och
de kemiska substanser som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands
angaende information om den PPE som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk
art och eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar fér kontakt med de kemiska substanser
som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands fér information om den
personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander
apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och
eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

A.4 Vattenanslutning

« Driftstrycket fér vatten (minimum och maximum) maste ligga mellan:
— 2 bar [200 kPa] och 3 bar [300 kPa] for apparater utan skoéljpump
— 0.5 bar [50 kPa] och 7 bar [700 kPa] for apparater med skoljpump.

+ Se till att det inte finns nagra synliga lackor under och efter férsta anvandning av
maskinen.



A.5 Elanslutning

Om stromkabeln skadas maste den bytas av Service eller av specialiserad personal for
att forebygga alla risker.

A.6 Rengoring och underhall pa apparaten

Vid underhallsingrepp, beroende pa modell och typ av elektrisk anslutning, ska
stromkabel och stickkontakt placeras sa att de alltid ar synliga foér den operatér som
utfor arbetet.

Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
Det ar forbjudet att ta bort skyddsanordningarna.
Anvand en stege med skydd nar ingrepp pa maskinen skall ske pa hog hojd.

Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som
ingar i rutinunderhall och extra underhall. Bristande efterlevnad av instruktionerna kan
leda till risk for personalen.

Rutinunderhall

Rengdr inte apparaten genom att anvanda vattenspruta, hogtryckstvatt eller angtvatt.

A.7  Skrotning av maskinen

Arbeten pa elektrisk utrustning far endast utféras av specialiserad personal, och pa
apparat som ar skild fran stromférande nat.

Demontering skall alltid utforas av specialiserad personal.

Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera
produktens alla lasanordningar sa att ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir
inlasta i produkten.

Se “A.3 Personal protection equipment” for passande personlig skyddsutrustning.

| samband med skrotning av apparaten maste “CE“-markningen, denna handbok och
andra dokument gallande apparaten forstoras.

@ VIKTIGT

Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR MARKNADEN | USA

B.1 Allman information

@ VIKTIGT

For att reducera risken for elektrisk stot eller personlig skada da du anvander
diskmaskinen, folj dessa grundlaggande forsiktighetsatgarder.

Las alla instruktioner innan du anvander diskmaskinen.

Denna handbok tacker inte alla situationer och tillstand som kan uppsta. Anvand allmant
vett och forsiktighet nar du installerar, anvander och utfér underhall pa apparaten.

Du ska inte sitta, sta eller luta dig mot luckan eller korgarna pa en diskmaskin.

Forvara diskmedel och spolglans for diskmaskinen i val markerat emballagematerial
med “MSDS* (Materialsakerhetsdatablad) pa en saker plats.

ANVAND ELLER FORVARA INTE BENSIN ELLER LATTANTANDLIGA VATSKOR
ELLER GASER | NARHETEN AV DENNA ELLER ANDRA APPARATER.

Din diskmaskin anvander hett vatten for att rengéra och desinficera manga olika typer
av karl. Maskinens ytor och karlen blir heta under och direkt efter normala program.
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Anvandaren ska darfor vara forsiktig da karl lastas in i och ut ur maskinen. Se “A.3
Personal protection equipment” for passande personlig skyddsutrustning.

Ror inte vid varmeelementet under eller direkt efter anvandning.

Installation av denna enhet ska ske i dverensstammelse med lokala krav, eller, om
sadana inte finns, enligt nationella krav for elektricitet, National Electrical Code, “NFPA
70% Canadian Electrical Code (“CEC"), Del |, “CSA C22.1%, och Standard for Ventilation
Control and Fire Protection of Commercial Cooking Operations, “NFPA 96*.

INNAN DU UTFOR SERVICE, KOPPLA BORT APPARATEN FRAN STROMFORANDE
NAT OCH PLACERA EN ROD SKYLT PA STROMBRYTAREN FOR ATT VISA ATT
ARBETE PAGAR PA DEN KRETSEN.

OBS!
@ » Kontakta ditt auktoriserade Servicestalle for att utfora underhall och reparation.
» Att anvanda icke-originalreservdelar upphaver tillverkarens garanti och ansvar.

 Tillverkaren reserverar sig ratten att andra specifikationerna utan féregaende
varning.

& VARNING

« Utrustningens garanti galler endast om apparaten installerats, startats och
demonstrerats under 6vervakning av en av fabriken utbildad installator.

* Enheten ska installeras av personal som ar behorig for arbete med
elektricitet och rormokeri. Felaktig installation kan fororsaka personskada
pa personal och/eller skada pa utrustningen.

* Installation av denna enhet ska enligt gangse lokala krav vad galler
rormokeri, hygienisering, sakerhet och god branschpraxis.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER




C GARANTI

C.1  Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestdmmelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det &ndamal for vilket den har konstruerats
och sa som beskrivs i géllande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfort underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengérings-, skolj- och avkalkningsmedel som é&r
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hdmta produkten.

* Installation.

+ Utbildning angaende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

« Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller stromavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte Gver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror for ren-
goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utford av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande féremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pé ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

« Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbehdr och programvaror som inte ar godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista &ver
auktoriserade Kundservicecenter.

D ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

D.1 Inledning

Apparaterna ar utrustade med elektriska och/eller mekaniska
sékerhetsanordningar som ar avsedda att skydda personalen
och maskinerna.

Dessa anordningar far darfor inte avlagsnas eller andras.
Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa
att anordningarna andrats eller att de inte har anvants.

D.2 Mekaniska sdkerhetsdata, risker

Pa maskinen finns inga skarpa kanter och inga utskjutande
delar. Skydd vid rérliga och spanningsférande delar ar fastade
vid skapet med skruvar for att férhindra att dessa farliga delar
oavsiktligt vidrores.

D.3 Skyddsanordningar som ar installerade
pa apparaten

D.31 Skydd

Pa apparaten finns foljande typ av skyddsanordningar:

» fasta skydd (hdljen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade
vid apparaten och/eller stommen med skruvar eller snabb-
kopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas med
specialverktyg.

» rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) for atkomst till
maskinens insida.

» atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning
bestaende av paneler upphangda pa gangjarn som maste

Oppnas med verktyg. Det ar inte tillatet att ppna atkomst-
dorrar/luckor nar apparaten ar ansluten till elnatet.

D.3.2 Sakerhetsanordningar

Apparaten har:

» forreglingar pa frontpanelerna som ger atkomst till appara-
tens insida.

D.4 Sakerhetsskyltar som skall sattas upp
pa apparaten eller i omradet runt
apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att olja, smorja, repa-
rera och justera delar i rérelse.

Det ar férbjudet att avlidgsna
sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for
att slacka eldsvador (denna férbuds-
skylt finns pa elektriska delar)




Fara Betydelse
ﬁa Fara att klamma handerna
L ]
1
SSS forsiktighet, het yta
Fara for elchock (placerad pa elektriska
delar med angivelse av spanningen).

D.5 Anvisningar om anvandning och
underhall

Riskerna som &r knutna till apparaten ar huvudsakligen av
mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit méjligt har
riskerna undanrgjts:

* antingen direkt, med hjalp av lampliga Iésningar pa
projektstadiet,

 eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och
sakerhetsanordningar.

Pa kontrollpanelens
funktionsstérningar.

| samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det
inte ar mojligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengéring,
reparation och underhall pa maskinkomponenter i rérelse.
Personalen maste upplysas om forbudet i fraga med hjalp av
val synliga varningsskyltar

For att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt
kravs ett regelbundet underhall. Folj anvisningarna i denna
handbok.

Kontrollera regelbundet att alla sakerhetsanordningar fungerar
och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

display visas eventuella

D.6 Felaktig anviandning dar felaktigheten ar
forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i
denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av
apparaten far andra aktiviteter som kan tankas vara felaktiga
och som rent allmant kan utgéra skaderisk fér anvandaren
eller skada apparaten ej utforas. Felaktig anvandning dar
felaktigheten ar férutségbar inkluderar:

» Bristande underhall, rengéring och regelbundna kontroller
av apparaten.

« strukturella &ndringar eller &ndringar pa funktionslogiken,

» andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

 att anvandare, specialiserad personal och underhallstekni-
ker inte anvander personlig skyddsutrustning.

+ att inte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel
verktyg, stege).

» Att placera bransle eller brandfarligt material (material som
inte har med bearbetningsprocessen att gora) i narheten av
apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

+ att féremal placeras i apparaten som inte &r kompatibla med
apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa
apparaten/personer, eller férorena miljén.

+ Att stiga upp pa apparaten.

« Attanvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte
foljs.

* andra beteenden som medfér risker som inte kan elimine-
ras av tillverkaren.
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D.7 Nar apparaten skall kasseras

Nar apparaten inte skall anvandas langre skall den goras
obrukbar genom att natkablarna avlagsnas.

D.8 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstdende risker som inte fullstandigt
eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av lamp-
liga skydd. Tillverkaren informerar darfor operatéren, genom
denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig
skyddsutrustning som skall anvéndas av personalen. For att
reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da
du installerar apparaten. For att detta villkor skall uppfyllas
maste omradena runt apparaten alltid vara:

» vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador,
osV.),

» vararena och torra,
» vara val upplysta.

Fér kundens information illustreras nedan de risker som
kvarstar pa apparaten: sadana situationer ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.

Kvarstaende risker | Beskrivning av den farliga

situationen
Risk att halka eller Operatodren kan halka pa grund av
falla att det finns vatten eller smuts pa
golvet

Risk for brannskada/
skrubbsar (t ex ugn-
selement, iskall
behallare, lameller
och ror i kylkretsen)

Operatoren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt vissa komponenter inuti
apparaten utan att anvanda
skyddshandskar.

Stickskador Operatdren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt vissa komponenter med
vassa kanter inuti apparaten utan

att anvanda skyddshandskar.

Risk for brannskada Operatdren vidror avsiktligt eller
oavsiktligt komponenterna inuti
apparaten eller diskgodset vid
utgangen utan skyddshandskar
eller utan att lata komponenterna/

diskgodset svalna.

Risk for kapning av
armarna

Elchock

Operatéren anvander vald for att
stdnga frontpanelerna.

Kontakt med elektriska, span-
ningsférande delar i samband med
underhall som utférs medan span-
ningen ar paslagen

Risk for fall fran hog Operatéren anvander olampliga
hojd system for att komma at delar pa
ovansidan av maskinen (t.ex.
stegar, eller om operatdren klattrar
upp pa apparaten)

Risk for krosskada
eller annan skada

Den specialiserade personalen
kanske inte har fast kontrollpane-
len som ger atkomst till
teknikutrymmet pa ratt satt. Pane-
len kan stangas plétsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten
eller emballaget innehallande
apparaten med hjalp av olampligt
lyftsystem eller med obalanserad

last

Operatéren kommer i kontakt med
kemiska amnen (t.ex. diskmedel,
skoéljmedel, inkrustborttagnings-
medel, osv.) utan att
sakerhetsatgarder av lamplig typ
har vidtagits. Studera alltid séker-
hetsinformationsbladen och
etiketterna pa den anvénda

Kemiska amnen

produkten




VIKTIGT

@ Om en stérre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslut-
ning, kablar utanfor kopplingsplinten, motorhaveri,
slitage pa elkablarnas skydd) skall operatéren som
ansvarar for den ordinarie anvandningen genast
stédnga av apparaten.

E ALLMAN INFORMATION

E.1 Inledning

Denna handbok innehéller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

E.2 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goéring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare Electrolux Professional SpA eller andra

servicecenter som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.

Noédstoppsan-  En samling komponenter som utgér néd-
ordning stoppsfunktion: Anordningen i fraga
aktiveras med en enda mandver och
forhindrar eller minskar personskador
och skador pa maskiner, féremal och djur.
Elchock Oférutsedd  elektrisk  urladdning i

manniskokroppen.

E.3 Identifieringsdata for maskinen och
tillverkaren

Héar visas en kopia av markningen eller dataskylten som finns
pa maskinen:

2017
F.Mod. Comm. Model:
PNC Ser.Nr.
EL 4 Max kw
Nominal ¢ W
Type ref. Min (W

|3 P B

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Personal som Operator som har informerats om, utbil-

sorjer for den dats for och har praktik vad galler
ordinarie arbetsuppgifterna som skall utféras och
anvandningen riskerna som ar knutna till den ordinarie
av maskinen anvandningen av maskinen.

Kundservice Operatér som ar utbildad av tillverkaren
eller speciali- och som tack vare sin yrkesutbildning,

serad tekniker  erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bedoéma vilka ingrepp som skall goras pa
maskinen och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatérens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik.

Upphov till mojliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

FARA

Farlig situation

Risk Sannolikhet for mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  Anordning pa en maskin som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan- Sakerhetsanordning (ej att férvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund Den person som har inhandlat apparaten,

eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Dataskylten innehaller apparatens tekniska specifikationer och identi-
fikationsuppgifter - nedan visas vad denna information betyder.

F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten
Comm.Model Kommersiell bendmning

PNC Produktionskod

Ser.No. Serienummer

400V 3N~ Natspanning

230V 3~-230V 1N~ elektrisk transformering (beroende

pa modell)
Hz Natfrekvens
Max — kW Max. effekt
Nominal — kW Nominell effekt
IPX4 Skyddsgrad mot damm och vatten
CE CE-maérkning
Electrolux Professio-  Tillverkare

nal SpA Viale Treviso
15 33170 Pordenone
Italy

Dataskylten finns pa apparatens hégra sidopanel.

VARNING

Avlagsna inte maskinens mark-
ning, gor inga andringar pa den
och gor den inte olasbar.

1



VIKTIGT
| samband med skrotning av maskinen maste

markningen forstoras.

OoBsS!
@ Se markningen pa apparaten for uppgifter om
tillverkare (t ex for att efterfraga reservdelar etc.).

E.4 Identifiera tekniska data

For att kunna identifiera tekniska data maste man lasa
fabriksbeskrivningen av produkten (F.Mod.), identifiera viktiga

maskindata och studera kapitletG TEKNISKA DATA.

/< _F. Mod EL1D

”~

/ Main technical characteristics

L T I e ——

E.4.1 Attt tolka fabriksbeskrivningen

|

! | MODEL C EL1ﬁ
| Supply Electric

| Power supply voltage \ 230 1N

l\ Frequency Hz 50

N\

\
|
|
|
|
|
!

Den fabriksbeskrivning som finns pa dataskylten har foljande

betydelse (nagra exempel nedan):

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)
E L | 3
E L A [ 1 G
E L A | 3 w P
E uc A060
E uc A060 WS
(1) E = Electrolux Professional, Z = Zanussi, V =

Varumarke Veetsan, N = To brand, C = Cater-Wash, D =
Drager, H = Harstra, X = KlumaierXtunner,

ET5 = Ecolab.
(2) Typav L = Under bank
apparat UC = Under bank
(3) Efterdisk A = Atmosfarisk
Tom = Tryck
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(4) Typ av | = Dubbel isolering
apparat Tom = Enkel isolering
(5-7)Tillval 1 =Enfas

3 =Trefas

4 =240V (Nordamerika)

8 =208 V (Nordamerika)

6=60Hz

C = Kallskdljning eller kallvattenanslutning
D = Diskmedelspump installerad

P = Avloppspump installerad

G = Diskmedels- och avloppspumpar
installerade

W = Avhardare installerad

A060 = Uppfyller kraven i Ag60-nivan enligt
industristandard EN 15883-1

DD = Avloppspump installerad

WS = Avhéardare, avloppspump, diskme-
delspump installerad

MS = Multi-korghallare

OW = P4 hjul

NR = Ingen korg

CL = Cafe Line

WL = Wine Line

AG = AutoGirill

MCD = Mc Donalds

PR = Erbjudandekod

TL = Overensstammer med standarden
Thermal Label

U = UK-kontakt

L = AISI316 Boiler av rostfritt stal installerad
5M =400V 3~ 50 Hz Marintillampning

6M =440V 3~ 60 Hz Marine

35M =230V 3~ 50 Hz Marine

36M =230V 3~ 60 Hz Marine

USPH5 =400V 3~ 50 Hz Marine

USPH6 = 440V 3~ 60 Hz Marine

FB = for Brandkaren

E.5 Typreferes

— >
—»-
—»-0)

LS6 * *
Teckenforklaring
& Typ av apparat
» Diskmaskin for inbyggnad under bank
B Skéljtyp
+ 0 = utan pump fér skoéljning
* 1 =med pump for skdljning
© Foérbehandling av vatten
» 0= utan avhardningsmedel [WS]
* 1 =med avhardningsmedel [WS]
E.6 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

 attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

* icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar



och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke forutsebara handelser,

» Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

« att gallande bestdmmelser i anvandarlandet om sékerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar fér skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdmmelser
som géller i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mojliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller 6versattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

E.7 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional SpA.

E.8 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

E.9 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

» arbetsgivaren till anvandarna av apparaten och den person
som ansvarar for arbetsplatsen

* operatdr som normalt anvander apparaten.

* specialiserade tekniker - Kundservice (se
servicehandboken).

F ORDINARIE ANVANDNING

F.A1 Avsedd anvéandning
Vara maskiner designas och optimeras for att ge hég pre-
standa och goda resultat.

Denna maskin ar endast avsedd fér den anvandning for vilken
den uttryckligen har tillverkats, dvs for disk av diskgods med
vatten och speciella diskmedel. All annan anvandning ar att
betrakta som olamplig.

F.2 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer for den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att géra arbetet maste:

+ de har last och forstatt handboken.

» Fa korrekt utbildning och instruktioner som &r lampad for
deras uppgifter sa att dessa kan utféras i sakerhet.

» far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

F.3  Baskrav for att anvanda apparaten

* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

* Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva for att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hatillracklig kunskap for att i sakerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sakerhetsféreskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

G TEKNISKA DATA

G.1 Tekniska huvudegenskaper for enfasmaskiner

ELAIMG ELAI1G8
Modell CLANMG ELAIMGCL Etﬁ:::vvg VLAI1G8 st::;lg: ELI1G36M
ZLAIMG DLAI1GS...
_— 208 V 1~ 240V 1~
Matarspanning: 230 VAN~ | 230V 1N~ 230V 1IN~ 230 V 1IN~
33 amp 29 amp
. . 400V 3N~ | 400V 3N~ 400 V 3N~ 208V 3~ 240V 3~ 400 V 3N~
Konverteringsbar till:
230V 3~ 230V 3~ 230V 3~ 20 amp 18 amp 230V 3~
Minsta stromforsorjning -
Kretsens ampacitet - - - 34 amp 34 amp -
(markstrém)
50
Frekvens Hz 60" 50 50 60 50 60
Maximal effekt kW 5,35[7,35]° | 6,85[8,85]° 5,35 [7,35]° 6,85 6,85 6,85 [8,85]
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ELAING ELAI1G8
Modell CLANMG ELAIMGCL Etﬁ:?l‘xg VLAI1G8 st:::g: ELI1G36M

ZLAING DLAI1GS...
Boilerns [booster]
uppvarmnings- kW 4,5 6 4,5 6.0 6,0 6
element
Brunnens upp-
varmningsele- kW 2,0 2,0 2,0 2,2 2,2 2,0
ment

bar 0,5-7 05-7

Vattenledningens [kPa] 0,5-7 05-7 05-7 [50 - 700] [50 - 700] 2-3
tryck - - - -

Yy (psi) [50 - 700] [50 - 700] [50 - 700] [7.25-101] [7.25-101] [200 - 300]
Vattenledningens °C 50 50 50 10-50 10-50 50
temperatur [°F] [122] [122] [122] [50 - 122] [50 - 122] [122]
Vattenledningens | °f°d/°e |  14/8/10 14/8/10 48/27/33,7 14/8110max | 14/8/10max | .o o
hardhetsgrad [ppm] max max max [140] [140] max
X:It(t:ets elekt- uS/cm < 400 < 400 <400 <400 <400 <400
ledningsformaga | MS/in] [<1016] | [<1016]
Kloridkoncentra- ppm <20 <20 <20 <20 <20 <20
tion i vattnet
Xﬁ]t;egg)rbruk— ! 2,5 2,5 2,5 2.5 2.5 2,5
efterdiskprogram [9al] ’ ’ 1 [0,66] [0,66] ’
Boilerns volym ! 12 12 12 12 12 12

[gal] (3] (3]
Brunnens volym I 23 23 23 23 23 23
[6] [6]
Standardpro- 120-180 -
gram med 90-120 - 90-120 - 120 -180-240 o4
vattenledning vid | S€k- 240 240 90-120-240 | 1150 24y 0 . | 90-120-240
50 °C [122 °F].2 [120 - 240]
Lagenlig buller- . .
niva Leq® dB(A) LpA: 61dB - KpA: 1.5dB
Skyddsgrad IPX4
HO7RN-F
SOOwW
Typ av strémkabel
VIKTIGT
Strémkabeln maste uppfylla kraven i de bestammelser och féreskrifter som galler i
anvandarlandet

1. Endast fér modell ZLAI1G6
2. Om aktiverad av programvara, brunnens och boilerns uppvarmningselement tillsammans.
3.  Standardprogrammets tid kan variera om temperaturen pa vattenledningsvattnet och/eller fran boilerns varmeelement ar annorlunda an de som listas ovan.
4.  Endast for modell VLAI1G8
5. Endast for modell VLAI1G4
6.  Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204.
G.2 Tekniska huvudegenskaper for trefasmaskiner
ELAI3...
ZLAI3...
ELI3G6M
NLAI3... ELAI3WP ELAI3-
Modell VLAI3... ELI3 ELI3CG ZLAI3WP ELI3G5M GUSPH6
DLAI3... ZLI3 ZLI3CD ZLAIBWG ELI3G35M ELAI3-
XLAI3...
DW6-38
. 380 - 415V 400V3N~ | 440V 3~
Matarspanning: 400 V3N~ | 400V 3N~ 3N~ 400 V 3N~
[400 V 3N~]' [230 V 3~ [400 V 3~]°
Konverteringsbar il 230V3~ | 230v3~ | 220-240V3~ | g4y 5 | ZBOVINTT oag v NP
' 230VIN~ | 230V IN~ | 220°290V 1 30y N~ | [400Y3N-] | [230V 3T
Frek H 50 50 50 50 50 60
rekvens z [60]4 [50]3
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ELAI3...
ZLAI3...
ELI3G6M
NLAI3...
ELAI3BWP
Modell VLAI3... ELI3 ELI3CG 7L AI:::WP ELI3G5M GEULéAFI’:)I:I-G
DLAI3... ZLI3 ZLI3CD ZLAIBWG ELI3G35M ELAI3-
HLAI3... GUSPH5
XLAI3...
DW6-38
; ;| 685[885 5 5 5
Maximal effekt kw 5,35[7,35]" | 5,35[7,35] 685 5,35[7,35] 8,85 [6,85] 8,85 [6,85]
Boilerns upp- 45
varmningsele- kW 61° 4,5 6 4,5 6 6
ment [6]
Brunnens upp-
varmningsele- kW 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
ment
2[200]-3
Vattenledningens bar 0,5[50] 2[200] 2[200] 0,5[50] 2[200] [300]
tryck [kPa] 7 [700] 31[300] 3[300] 7 [700] 31[300] 0,5[50]-7
[700)’
50 10-50
Vattenledningens °C [122] 50 [50-122] 50 50 50
temperatur °F - 122 122 122 122
['F1 | 10-50 i [122] 50 [122]' [122] [122] [122]
[50 - 122]
Vattenledningens | ... 0 14/8/10 14/8/10 48/27/33,7
hardhetsgrad fl°d/°e max max 14/8/10 max max 14/8/10 max 14/8/10 max
Vattnets elekt-
riska uS/cm <400 <400 <400 <400 <400 <400
ledningsférmaga
Flori.dkoncentra- ppm <20 <20 <20 <20 <20 <20
ion i vattnet
Vattenforbruk-
ning per I 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
efterdiskprogram
Boilerns volym I 12 12 12 12 12 12
Brunnens volym I 23 23 23 23 23 23
90-120 -
Standardpro-
rammets tid 240 90 - 120 - 240
g ; s | 90-120- 90- 120 -
med vatteninlopp sek. [90 - 180] 90-120-240 | 90-120-240
vid 50 °C [122 240 240
o1 8 [300 - 480 - [120-180 -
1 720]" 240]

Lagenlig buller-

niva Leq" dB(A) LpA: 61dB - KpA: 1.5dB
Skyddsgrad IPX4
HO7RN-F

Typ av strémkabel

VIKTIGT
Strémkabeln maste uppfylla kraven i de bestammelser och foreskrifter som galler i

anvandarlandet

Endast f6r modell ZLI3CD
Endast f6r modell ELI3G35M
Endast f6r modell ELAI3GUSPH5
Endast fér modell ELAI3P6

Endast f6r modell NLAI3CG
Endast fér modellerna ELAI3GUS

1
2
3
4.
5.  Om aktiverad av programvara, brunnens och boilerns uppvarmningselement tillsammans.
6
7
8

istas ovan.

9 Endast f6r modell VLAI3G
10. Endast for modell ELAI3GFB
1.

PH5 och ELAI3GUSPH6

Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204.

Standardprogrammets tid kan variera om temperaturen pa vatteninloppets vattentemperatur och/eller fran boilerns varmeelement ar annorlunda &n de som
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EUCA060
VUCAO060
Modell ELAI3GTL | ELAI3GCL ELAI3GWL ZUCA060 ET5AI ET5AIP
ELAI3PML
ELAI3WGML
Matarspanning: 400 V 3N~ 400 V 3N~ 400V 3N~ 400 V 3N~ 400 V 3N~ 400 V 3N~
. o 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~ 230V 3~
Konverteringsbar till:
230 V IN~ 230 V IN~ 230 V 1IN~ 230 V IN~ 230 V 1IN~ 230 V IN~
Frekvens Hz 50 50 50 50 50 50
Maximal effekt KW 5,35[7,35]' | 9.85[i11.85] | 6,85[8,85]' 6,85 [8,85]' 8,85 6,85
Boilerns upp-
varmningsele- kw 4,5 9 6 6 6 6
ment
Brunnens upp-
varmningsele- kW 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
ment
Vattenledningens bar 0,5[50] 0,5[50] 0,5[50] 0,5[50] 2[200] 0,5[50]
tryck [kPa] 7 [700] 7[700] 7 [700] 7 [700] 3[300] 7 [700]
Vattenledningens °C 50 50 50 50 10 10
temperatur [°F] [122] [122] [122] [122] [50] [50]
Vattenledningens 14/8/10 14/8/10 14/8/10 max
hardnetsgrad °f/°d/°e max max 14/8/10 max [48r/§a7)/(’i’:23,7 14/8/10 max 14/8/10 max
Vattnets elekt-
riska puS/cm <400 <400 <400 <400 <400 <400
ledningsférmaga
Kloridkoncentra-
tion i vattnet Ppm <20 <20 <20 <20 <20 <20
3 (for dis-
Varmvattenfor: kprogram 1) 3 (for diskpro-
B or dis- 1och2
brukning per I?’fo(f?;r(rj]lsz) 2,5 3,8 gra'r.n .OC ) 3 3
efterdiskprogram progran 4 (for diskpro-
4 (for dis- gram 3)
kprogram 3)
Kallvattenfor-
brukning per I 1,8 - - - - -
efterdiskprogram
Boilerns volym I 12 12 12 12 12 12
Brunnens volym | 23 23 23 23 23 23
Standardpro- 90 - 120 - 240°
gram med 90-120 - 90-120 - - - 90-120 -
vattenledning vid |  S€k- 240 240 90-113-173 | g0 ogop 120 90-120- 120
50 °C [122 °F].*
Lagenlig buller- . )
niva Leq® dB(A) LpA: 61dB - KpA: 1.5dB
Skyddsgrad IPX4
HO7RN-F
Strémkabel VIKTIGT
Stromkabeln maste uppfylla kraven i de bestdmmelser och féreskrifter som galler i
anvandarlandet
1. Om aktiverad av programvara, brunnens och boilerns uppvarmningselement tillsammans.
2. Endast for modell ELAI3WGML
3.  Desinfektionsprogram.
4.  Standardprogrammets tid kan variera om temperaturen pa vattenledningsvattnet och/eller fran boilerns varmeelement ar annorlunda én de som listas ovan.
5. Endast fér modell VUCA060
6.  Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204.
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PRODUKTBESKRIVNING

H.A

Allman beskrivning

Maskinen passar for disk av glas, koppar och bestick.

Den far under inga omstéandigheter anvandas for andra

andamal eller pa satt som inte omnamns i denna handbok.
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Denna apparat ar avsedd att tillfredsstalla kraven pa en béattre
arbetsmiljé och stérre ekonomiska besparingar.

Dessa apparater ar avsedda att anvandas i restauranger,
kaféer, matlagningscentra och storkdk. De speciella korgarna
for diskgodset kan férses med olika insatser, vilket goér
anvandningen enkel och praktisk och ger goda diskresultat.



Det elektroniska systemet mdjliggor totalévervakning Over Lucka

hela diskprocessen. Kontrollpanelen inbegriper aven en Mandéverpanel

display dar funktionsparametrar visas och dar eventuella Ovre skoljarm

funktionsstdrningar indikeras. =
Ovre spolarm

H.2 Oversikt 6ver maskinen Undre spolarm

Undre skoljarm

Plattfilter

Oversvéamning

Diskbrunnsfilter

= 2O OIN|[ OO | WIN(—

0 Stallftter
1 Saltbehallare (beroende pa modell)

I BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN

1.1 Beskrivning av kontrollpanelen
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1 Paslagning/Avstangning 3 Display

2 Témning/sjalvrengdringsprogram 4 Indikatorlampa fér temperatur i brunnen




Indikatorlampa fér temperatur i boilern
Diskprogram 1
Diskprogram 2
Diskprogram 3
Efterdiskprogram med kallvatten
0 Aktiv/Wash Safe Control-lampa

= o N O,

OBS!

@ Temperaturen som visas i displayen hanvisar till
brunnen och indikatorlampan “5* lyser, och till
boilern om indikatorlampa “4“ lyser.

Under diskfasen visas temperatur i brunnen, under
efterdiskfasen visas temperaturen i boilern.

1.2 Basreglage

Nedan beskrivs alla olika knappar och funktioner som finns pa
de olika modellerna av ovan listade kontrollpaneler. Vissa
funktioner &r gemensamma for samtliga modeller i serien,
medan andra endast finns pa vissa versioner.

Paslagning/Avstangning

Denna knapp indikerar apparatens status, paslagen eller
avstangd. Da apparaten ar paslagen lyser knappens lampa.

Efterdiskprogram med kallvatten

Denna knapp startar ett efterdiskprogram med kallvatten efter
det valda diskprogrammets slut. D& programmet ar valt lyser
knappens lampa. Detta program forblir aktivt for alla diskpro-
gram. Specifikt for efterdisk av glas.

Toémningsfas / sjilvrengoring

Denna knapp anvands for att starta tdmning / sjalvrengéring.
Da programmet ar valt lyser knappens lampa.

Diskprogram 1

Denna knapp anvands for att starta Diskprogram 1. Da
programmet ar valt lyser knappens lampa. Detta program &r
amnat for latt smutsat diskgods.

Diskprogram 2
Denna knapp anvands for att starta Diskprogram 2. Da

programmet ar valt lyser knappens lampa. Detta program ar
amnat fér normalsmutsat diskgods.

OBS!

@ Om diskmaskinen bara har 2 diskprogram ar detta
program rekommenderat for att diska mycket hart
smutsat diskgods.

Diskprogram 3

Denna knapp anvands for att starta Diskprogram 3. Da
programmet ar valt lyser knappens lampa. Detta program ar
amnat for mycket smutsat diskgods.

o

Aktiv/Wash Safe Control-lampa
@ Pa modeller med Active/Wash

W Safe Control finns en specifik

anordning som kontrollerar tempe-
{;CTIVE -

raturen under efterdiskfasen.
GUARANTEED RINSE SYSTEM
[GRS] ar ett automatiskt system for
skoljtid/temperaturkontroll.

GUARANTEED

RINSE SYSTEM

GUARANTEED RINSE SYSTEM ar aktivt:
+ under diskprogrammet och dé ar indikatorlampan SLACKT.

» under efterdiskprogrammet slds lampan pa och lyser
GRON.

+ da efterdiskprogrammet &r klart. Lampan &r fortsatt GRON
om efterdiskprogram och tid har skett enligt programmet,
annars blir lampan ROD.

» daluckan 6ppnas SLOCKNAR lampan.

OBS!
@ Om indikatorlampan blir ROD, ska du véanta nagra
minuter och sedan repetera diskprogrammet.

J FUNKTION

J.1 Startar

OBS!

@ Utfor ett par program utan diskgods for att spola ut
eventuella rester av industrifett ur brunn och
rorledningar.

+ Oppna vattenkranen.
+ Sla pa stromforsorjningen.

+ Oppna luckan och kontrollera att alla komponenter sitter pa
sina platser.
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» Sténg luckan och tryck pa knappen Pa/av.

T



* Indikatorlampan i knappen Pa/av ténds, vilket betyder att
diskmaskinen ar stromforsorjd och att vatten ar pa vag in for
uppvarmning. Ordet “FILL" (pafylining) visas pa displayen
under hela pafylinings- och uppvarmningsfasen.:

B

OBS!

@ Endast for atmostfariska versioner: denna disk-
maskin utfor den forsta pafyliningen av brunnen
genom flertalet heta skdljprogram i rad, medan
displayer fortsatter att visa “FILL* (pafyllning).
Detta system sparar upp till 30% av tiden jamfort
med traditionella modeller.

* Om luckan 6ppnas under denna fas, visas meddelandet
“CLOSE" (sténg) pa displayen:

B

+ Pafylinings- och uppvarmningsfasen ar klar da displayen

visar brunnens temperatur:
EE: @B
ol ol

OBS!

@ For modeller som uppfyller kraven fér industris-
tandardmarkningen “Thermal Label” visar
displayen 75 °C [167 °F].

Fo6r modeller som uppfyller kraven fér industris-
tandardmarkningen “A060“ visar displayen 77
°C [170 °F].
» For att visa boilertemperaturen under uppvarmningsfasen i
brunnen, 6ppna luckan och tryck pa knappen Diskprogram
1.

TP

J.2 Inlastning av diskgodset i korgarna

Apparaten passar for disk av tallrikar, glas, koppar, bestick,
behallare och karl i plast och/eller stal som anvands for att
tillreda, tillaga och servera mat, saval som koksgerad i keramik
och metall. Vi rekommenderar dock att diskgods med dekora-
tioner inte diskas och att silver inte placeras sa att det kommer
i kontakt med andra metaller.

VIKTIGT

@ Apparaten avlagsnar inte fastbranda matrester fran
diskgodset. Diskgods med fastbrdnda matrester
skall rengdras mekaniskt/kemiskt innan de place-
ras i diskmaskinen. Innan korgarna satts in i
maskinen, avlagsna matrester fran diskgodset och
skolj det med kallt eller varmt vatten pa en
temperatur om hdgst 35 °C [95 °F],med hjalp av en
manuell férdiskdusch.

Q000000
Q0000000

AKTAS

@ Att inte grundligt skélja bort eventuella
rester av diskmedel fran eventuell manuell
fordisk kan foérorsaka felfunktion pa disk-
maskinen och aventyra diskresultatet.

VIKTIGT

@ Denna maskin skall endast anvéndas for att diska
diskgods, behallare etc. (se ovan) - anvand den inte
for att tvatta djur eller mat (t. ex. frukt, gronsaker,
kott eller fisk).

J.3  Typer av korgar och lastning

OBS!
@ Inte alla dessa korgar ar tillgangliga for alla
modeller.

* GUL korg: for 18 tallrikar med maximal diameter om 240
mm.

mm.

» GUL behallare for bestick: for in besticken, med handtagen
nedat, i varje behallare.

Finns som extra tillbehor: glasskiljare och korg for tallrikar med
maximal diameter om 320 mm.
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J.

VIKTIGT
Om du vill anvdnda endast en typ av korg,

rekommenderar vi att du valjer den GRONA korgen.

4 Funktion

VIKTIGT
* For att garantera sterilisering av diskgodset,

utfér en diskning med minst 3 tomma korgar i
lagsta hastigheten. Det gor att maskinen kan na
onskad arbetstemperatur. Repetera proceduren
om maskinen star stilla under en langre tid.

* Under normal daglig anvandning ska vattnet i
brunnen bytas ut minst tva ganger om dagen.

Pafylinings- och uppvarmningsfasen ar klar da displayen visar
brunnens temperatur. Apparaten ar da klar att anvandas.
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Oppna luckan.

Endast fér modeller utan diskmedelspump: hall erforderlig
mangd diskmedel i brunnen.

For in korgen med det smutsiga diskgodset.

Stang luckan och valj 6nskat diskprogram - lampan tands
for valt program och diskprogrammet startar.

OBS!

@ For “Ao60“-modeller finns en anordning som laser
luckan under hela diskprogrammet. Genom att
trycka pa valt program stannas programmet och
luckan kan 6ppnas.

Diskprogram |
For latt smutsad disk: tryck pa knappen Diskprogram 1 (se
Tabell 6ver tider).

TP

Diskprogram Il (rekommenderas)

For mycket smutsig disk: tryck pa knappen Diskprogram 2
(se Tabell over tider).

Diskprogram Il

For mycket smutsig disk: tryck pa knappen Diskprogram 3
(se Tabell 6ver tider).

D,

For att avbryta diskprogrammet racker det med att du
trycker pa knappen for valt program, eller att du oppnar
luckan.

For att fortsatta diskningen racker det med att du pa nytt
trycker pa knappen for valt program, eller att du stanger
luckan. Programmet atertar dar det blev avbrutet.

» Da programmet ar klart hors en serie ljudsignaler och pa
displayen blinkar texten “END* (slut):

BB

VIKTIGT
| slutet av efterdiskfasen for Diskprogram 2

(modell VUCAO0G60) eller Diskprogram 3 (modell
EUCA060, EUCA060/DD, EUCAQ060WS och
ZUCAB0) utfor diskmaskinen en paus pa 1
minut. D& ar dessutom luckan last fér att undvika
att diskprogrammet avbryts genom att 6ppna
luckan. Denna procedur Gverensstammer med
kraven i “A060“-nivan enligt industristandard EN
15883-1, och forbattrar dessutom torkresultatet
for godset.

+ Oppna luckan och dra ut diskkorgen med rent diskgods.

AKTAS

@ Att anvanda “skummande/ickespecifika“
diskmedel, eller att anvanda dem pa
annat vis an sa som foreskrivs av disk-
medelstillverkaren, kan fororsaka skada
pa maskinen och aventyra diskresultatet.
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OBS!

@ For att fa utmarkt diskresultat bér du anvanda
diskmedel, spolglans och avkalkningsmedel som
foreslas av Electrolux Professional. Pa Electrolux
Professionals webbsida kan du 6ppna “Tillbehor
och Forbrukningsvaror® och ga in pa fliken for
diskmaskinsutrustning for att bestéalla de mest
lampliga diskmedlen och tillbehoren.

J.5 Diskprogram

Diskprogrammet inkluderar en diskning med hett vatten och
diskmedel (min 55 °C [131 °F]) och en skdljning med hett
vatten och spolglans (min 82 °C [180 °F]).

OBS!

@ * “Thermal Label“-modellen ar utformad for att
garantera termal-sterilisering med temperatur
om 71 °C [160 °F] pa diskgodsets yta vid
kontinuerlig drift och en 70-procentig nominell
lastproduktivitet (dvs. korgar med mellanrum
mellan varandra). Eftersom prestandan beror
pa lasten och tillstandet for omkringliggande
miljé och vattentillférsel, rekommenderar vi att
du innan du startar diskningen utfor ett prov
(med 71 °C [160 °F] varmeinstallning) med en
fullastad korg for att bekrafta att parametrarna
stdmmer - om testet misslyckas skall du stalla in
ett program med lagre diskhastighet och repe-
tera provet.

* | “Hygiene & Clean“-modellen bestar diskpro-
grammet av en disk med hett vatten och
diskmedel, minst 77 °C [170 °F] och sedan
skoljning med hett vatten och spolglans (min. 90
°C [194 °F)).



Tabell 6ver tider: Standardprogramtid med
ledningsvatten vid 50 °C [122 °F]

Modell @ © | ©

ELAIMG - CLAIMG -
ZLAMG - ELAMGCL -
ELAIMWG - NLAMWG
- ELIMG36M

ELAIS... - ZLAIS... -
NLAI3... - VLAIS... -
DLAI3... - HLAIS... -
XLAI3... - ELI3 - ZLI3 -
ELI3CG - ZLI3CD -
ELAIBWP - ZLAI3WP -
ZLAIBWG - ELI3GS5M -
ELI3G35M - ELI3BG6M
- DW6-38

ELAI3GTL -
ELAI3GCL

ELAI1GS -
DLAI1GS8NR -
ELAI1G4

VLAI1GS8 - VLAI1G4
VLAI3G

ELAIBGUSPHS -
ELAI3GUSPH6

ELAISGWL
EUCAO060 - ZUCA060

ELAI3PML -
ELAIBWGML

VUCA060 90 sek® | 240 sek® -
ELAI3GFB 300sek | 480sek | 720 sek

1. Diskprogram som o&verensstdmmer med industristandard A060 &ar
garanterad da medféljande korgar anvands.

2. Uppfyller kraven i industristandard DIN10512.

3.  Desinfektionsprogram. Uppfyller kraven for A060-niva enligt industris-
tandard EN 15883-1.

90 sek 120 sek 240

120 sek 180 sek 240 sek

120 sek
90 sek

240 sek -
180 sek -

120 sek 180 sek 240 sek

90 sek 113 sek 173 sek

90 sek?® | 120 sek?® | 240 sek®

Tabell 6ver tider: Standardprogramtid med
ledningsvatten vid 10 °C [50 °F]

Modell @ © ©

ET5AI - ET5AIP 90 sek 120 sek 120 sek

OBS!

@ Standardprogrammets tid kan variera om tempera-
turen pa vattenledningsvattnet och/eller fran
boilerns varmeelement ar annorlunda én de som
listas ovan.

En anordning forlanger programmets tidsrymd om vattnet i
boilern inte skulle ha uppnatt minimumtemperatur for att utféra
efterdisken korrekt.

Programtid och temperatur kan stallas in (t ex genom att héja
tid och temperatur pa efterdisk). Programtider far endast
stallas in av specialiserad personal.

J.6  Kontinuerligt avhardningssystem

VIKTIGT

@ | motsats till traditionella avhardare kravs inte att
maskinen stoppas for att den kontinuerliga avhar-
daren skall regenerera hartserna.

Med hjalp av speciella hartser avlagsnar anordningen de
kalkhaltiga &mnena ur vattnet och levererar avkalkat vatten till
diskningen. For att den kontinuerliga avhardaren skall kunna
fungera korrekt maste hartserna regelbundet regenereras. Hur
ofta regenereringen maste ske beror pa vattnets hardhet och
pa hur manga diskprogram som kors.

Hardhetsgra pa vattnet

L Grad
Niva Program
°fH °dH °cH
1 mjukt 0-55 0-3 0-4
2 medel 7-14 4-8 5-10
3 hart 16— 26,5 9-15 11-18,6
4 mycket > 27 > 16 >19
hart
Saltbehallarens pafyliningsfrekvens beror pa
vattenledningens hardhetsgrad
Vid anvand-
ning av
Saltbehallaren E{ﬁ(grgg‘ 2
Vattenhardhet szlr(naltlamfgll'l\a/:r“ ganger/dag,

9 " | skall saltbehal-
laren fyllas
ungefir var:'

°f °C °e Program Dagar
15 8,4 10,5 | 1168 39
20 1,2 | 14 837 28
25 14 17,5 | 589 19
30 16,8 | 21,1 | 506 17
35 19,6 | 24,6 | 423 14
40 224 | 28,1 | 341 11

OBS!
@ Fabriksinstallning for franvattnets maximala
hardhet: 10 °f/ 5.6 °d/ 7 °e.
Under apparatens installation bér dock installa-
téren kontrollera vattnets hardhetsgrad och

stalla in korrekt instéllning.

1. Detta férutsatter en skoljningstid enligt fabriksinstélining.

J.6.1  Saltbehallare

AKTAS

@ Anvand endast grovt salt med en renhets-
grad av 99,8% NaCl. Att anvanda salt med
lagre renhetsgrad kan férorsaka tilltapp-
ning i saltbehallarens filter och att
avhardaren far felfunktion.

AKTAS
@ Fyll aldrig pa andra kemiska amnen, t.ex.
diskmedel, spolglans eller avkalknings-
medel, da sadana amnen oundvikligen
kommer att orsaka skador pa apparaten.
Skador av denna typ leder till att till-
verkarens ansvar bortfaller och att
garantin upphér att galla.
Vattnet kan endast avhardas om det finns salt i saltbehallaren.
Saltbehallaren skall fyllas pa fére forsta anvandning av
diskmaskinen, och pa nytt darefter varje gang som meddelan-

detSAL End, (slut pa salt) visas pa displayen och maskinen
signalerar med ett ljudlarm.

Det gar att starta ett diskprogram &ven om meddelandet pa
displayen visar att saltbehallaren &r tom, men i detta fall
avhardas inte diskvattnet.

VIKTIGT

@ Oppna saltbehallaren endast nar meddelandet
SAL End visas pa displayen Om locket 6ppnas
nar meddelandet SAL End inte visas pa displayen
finns det risk att saltlésning rinner ut och att
maskinfunktionen skadas.
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J.6.2

Fyll pa saltbehallaren
Sla av maskinen genom att trycka pa Av/Pa-knappen.

e

Skruva loss locket “A* (bilden nedan) pa saltbehallaren
genom att vrida det moturs.

Det finns alltid vatten inuti saltbehallaren och det &r helt
normalt att det rinner ut vatten nar salt fylls pa.

Hall i cirka 1,5 kg grovt koksalt [NaCl] i den speciella
behallaren “A* (det ar den mangd som kravs for att fylla
saltbehallaren upp till kanten). Anvand den medféljande
tratten.

Torka bort saltresterna fran pafyliningshalet, fran behalla-
rens gangor och fran tatningen pa locket.
Skruva pa locket pa behallaren “A“, skruva medsols och
kontrollera att locket ar ordentligt stangt.
oBs!
@ | vissa diskprogram kan meddelandet SAL End
visas aven efter att salt har fyllts pa. Detta beror
pa att det tar ett 6gonblick innan saltet har
cirkulerat genom hela systemet och givaren har
uppdaterats Diskmaskinens funktion paverkas
dock inte.

K DAGLIG RENGORING
VARNING VARNING
Se “Sékerhetsinformation®. Da du anvander kemikalier skall
. du halla dig till de sakerhetsrad
K.1 Rengoring av apparaten

Rengoringen maste utforas efter varje dag som maskinen
anvands. Anvand varmvatten och om sa kravs ett milt rengor-
ingsmedel, och en mjuk borste eller en svamp. Om andra typer
av rengdringsmedel anvands, folj noggrant anvisningarna fran
tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa informationsbladen
som medfdljer medlet eller @mnet i fraga.

Minska effekten av fororenande amnen i miljon genom att
rengdra apparaten (pa utsidan och om sa kravs pa insidan)
med produkter som &r biologiskt nedbrytbara till 6ver 90%.
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AKTAS

Anvand inte stalull eller liknande for ren-
goring av ytor i rostfritt stal. Anvand inte
rengoringsmedel som innehaller klor.

och doseringsrekommendatio-

ner som finns pa férpackningen.
Se avsnittA.3 Personal protec-
tion equipmentfor hantering av
kemikalier.




K.2 Vid arbetsdagens slut

Apparaten ar framtagen for att utféra ett automatiskt sjalv-
rengdringsprogram for att spola ur rester och for att garantera
hygienen:

+ Oppna luckan och dra ut diskkorgen med rent diskgods.

» Avlagsna plattfiltren “C*.

Stang luckan. Valj tdmningsprogrammet genom att trycka
pa knappen "Toémning/Sjavrengdring".

Do

» Under tdmning och rengdring visas pa displayen medde-

landet “CLE":
(007 e
of®

» Efter nagra minuter hérs 3 ljudsignaler, som betyder
rengdringsprogrammet ar klart - pa displayen blinkar
meddelandet “END*:

£t e

Sla av maskinen genom att trycka pa Av/Pa-knappen.

T

Sla av stromfoérsorjningen.
Stang av vattenkranen.

Avlagsna de dvre och undre spol- och skéljarmarna “F* och
“I, genom att lossa ringmuttern “H*.

Tvatta noggrant av disk- och skéljmunstyckena och rengér
dem med varmt vatten och ett milt rengéringsmedel —
anvand eventuellt en mjuk borste eller en svamp. Anvand
inte vassa objekt for att gora rent munstyckena, eftersom de
da kan skadas.

Rengor plattfiltren “C* under en vattenstrale.

Ta loss brunnsfiltret “Z* och rensa bort eventuella matrester
for att undvika att avloppet sétts igen.

Da rengdringen ar klar, satt tillbaka de delar som tidigare
togs bort.

— brunnsfilter “Z“ och braddavioppet “A“.

— plattfiltren “C*.

— de &6vre och undre spol- och skéljarmarna “F* och
genom att skruva fast ringmuttern “H*.

nln
)

L UNDERHALL

L.1 Underhallsintervaller

Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall
vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivnings-
villkoren (damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta
tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge maskinen ett
noggrant och regelbundet underhall for att i mojligaste man
begransa driftavbrott.

L.1.1 Forebyggande underhall

Foérebyggande underhall reducerar driftavbrott och maximerar
apparatens effektivitet.

Kundservice kan ge rad om basta underhallsplan som kan
inkdpas beroende pa anvandningsintensitet och utrustningens
alder.

Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kund-
service for férebyggande och programmerat underhall.

L.2 Tidsintervall for underhall

For att garantera konstant maskineffektivitet bér kontroller
utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

Underhall, kontroll och rengoring | Frek- Ansva-
vens rig

Rutinreng6ring Varje Operator
» Allman rengoring av apparaten dag

och omradet runt apparaten
Rutinreng6ring Varje Operator
- Varje manad skall tvitt/skolj- manad

munstyckena avkalkas i

attiksbad.
Rutinreng6ring Varje Service
- Varje manad skall tvitt/skolj- manad

munstyckena avkalkas i

avkalkningsmedel.
Mekaniska skyddsanordningar Varje Service
« Kontrollera skick, kontroll att det manad

inte finns deformationer, kontrol-

lera att inget lossnat eller

avlagsnats fran apparaten
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Underhall, kontroll och rengéring | Frek- Ansva-

vens rig

Kontroll Varje &r | Service

» Kontrollera de mekaniska
delarna, att de inte ar spruckna
eller deformerade, att skruvar ar
atdragna, att skyltarna ar lasbara
och i gott tillstand, byt i annat fall

ut dem

Underha-
I

Apparatens struktur Varje ar
» Avkalka boilern, insidan pa brun-

nen och apparatens rérsystem.

Underha-
I

Apparatens struktur Varje ar

+ Den inre slangen pa den peristal-
tiska skolj- och
rengdringsmedelsbehallaren
skall genomga regelbundet
underhall.

Underha-
I

Apparatens struktur Varje ar

* Omi installerat skall du rengéra
fenorna pa energibesparings-
anordningens spole.

Underha-
I

Apparatens struktur Varje ar
+ Atdragning av de viktigaste bul-
tarna (skruvar, fastsystem, osv.)

pa apparaten

Sakerhetsskyltar Varje &r | Service
» Kontrollera lasbarhet och skick

pa sakerhetsskyltar

Underha-
I

Elektrisk kontrollpanel Varje ar

» Kontrollera installerade eldetaljer
inuti den elektriska kontrollpane-
len. Kontrollera kabelstammen
mellan elskap och apparatens
komponenter.

Natkabel och stickkontakt Varje ar | Service
» Kontrollera skicket pa natkabel

(eventuellt byte) och stickkontakt.

Allméan éversyn av apparaten Vart Underha-
« Kontrollera alla komponenter, t°|o1nde I
elektrisk utrustning, korrosion, ar

ror, etc.

1. Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar.
Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bor apparaten genomga en

allman besiktning och 6versyn. Nedan foljer ett antal exempel pa de kontroller
som skall utféras.

L.3 Perioder utan anvandning

GOr sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre
tidsperiod:

» sténg av vattenkranen, om sadan finns.

+ skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

e TOm brunnen/brunnarna helt.
« Ta bort och rengér noggrant filtren.
* TOm varmvattenberedaren helt.

» tdm alla inbyggda doserarslangar helt. Avlagsna dem fran
behallarna.

* rengdr noggrant alla apparatens inre delar.

+ Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.
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* ldmna luckor eller 1ador, om sadana finns, pa glant sa att
luften kan cirkulera och sa att det inte uppstar obehaglig lukt.

» Vadra rummet regelbundet.

VIKTIGT
Garantin tacker inte skador som sker pga is-

formation pa apparatens ror.

L.4 Tomning av boiler (endast for version
med atmosfarisk boiler)

Om apparaten inte skall andvdas under en langre tidsperiod,
skall boilern tommas for att forhingra felfuntkioner oh upp-
komst av mdgel och odor.

» Tryck samtidigt pa knapparna, sa som visas i bilden.

¢ % @, 02
¢- 0% @, ©, 2,

* En summerton markerar att tomningen ar klar.

L.5 Endast for modeller med
elektromagnetisk dorrblockering

Inspektionskontroller

OBS!

@ Pa hoger sida av maskinen sitter ett hal som har
etiketten CHECK POINT (se bild nedan), och detta
hal ar till for att kunna avlasa temperaturen i
diskutrymmet med termometer.
Pa detta vis kan du kontrollera den temperatur
som uppnas i diskgodset under diskprogrammet
(enligt riktlinjerna HTM 2030 (Health Technical
Memorandum).

L.6  Skrotning av maskinen

Se till att panelerna inte hamnar i naturen nar apparaten inte
skall anvandas langre. Skrotning av apparaten maste ske i
enlighet med géallande bestdmmelser i anvandarlandet.

Alla delar i metall ar tillverkade av rostfritt stal (AISI 304) och
kan monteras loss. Delar i plast ar markta med materialkod.

)74

Symbolen==a pa apparaten visar att denna apparat inte skall
betraktas som hushallsavfall, utan maste omhandertagas pa
korrekt satt, for att forhindra méjlig negativ inverkan pa miljé
och halsa.

For atervinning av denna apparat, kontakta Kundservice eller
din aterférsaljare, eller din lokala avfallshantering.



M FELSOKNING

M.1  Allman fels6kning
Fel Typ av fel Maojliga orsaker Atgird
Diskmaskinen startar inte Blockering Diskmaskinen ar inte ansluten till Se till att apparatens huvudstrombry-
stromférande nat. tare star i laget ON/PA.
Diskmaskinen diskar inte rent. | Prestandafor- Ingen skrapning har utférts innan Skrapa av diskgodset innan du stéller
lust. diskgodset stalldes i korgarna det i korgarna.
Spolarmarna ar tilltappta av Kontrollera om spolarmarna ar till-
matrester. Matrester har inte tappta av matrester.
avlagsnats fran diskgodset.
Spolarmarna ar inte korrekt Kontrollera att spolarmarna ar intakta.
installerade. Avlagsna och satt tillbaka
spolarmarna.
Diskgodset ar inte placerat pa Kontrollera att diskgodset ar korrekt
korrekt satt i korgarna. placerat i korgarna.
Diskmedelsdoseringen ar inte Kontakta diskmedels- och spolglan-
korrekt. sproducentens Kundservice.
Diskmedelsbehallaren &r tom. Kontrollera att det finns diskmedel i
behallaren, fyll p4 om s& behdvs.
Fel pa diskmedelspumpen. Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice.
Diskbrunnens sudfilter &r smutsigt. | Rengdér diskbrunnens sudfilter
noggrant.
Glas och porslin ar inte riktigt | Prestandafor- Behallaren for spolglans ar tom. Kontrollera att det finns spolglans i
torrt. lust. behallaren, fyll p4 om sa behdvs.
Fel pa skoéljpumpen. Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice.
Efterdiskprogrammets vattentem- | Kontrollera att efterdiskprogrammets
peratur for lag. vattentemperatur ar mellan 82 °C och
90 °C.
Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice for att
stélla in korrekt temperatur enligt med-
lets specifikationer.
Skummande diskmedel i Kontrollera att diskgodset inte hade
diskbrunnen. legat i ett bad med skummande disk-
medel (t.ex. diskmedel fér handdisk)
innan det sattes in i maskinen.
Anvand endast “icke-skummande*
produkter och som ar avsedda for
professionella diskmaskiner.
Kondens pa glas. Prestandafér- Behallaren for spolglans ar tom. Kontrollera att det finns spolglans i
lust. behallaren, fyll pa om s& behdvs.
Fel pa skéljpumpen. Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice.
Flackar pa glas. Prestandafor- Skummande diskmedel i Anvand endast “icke-skummande*
lust. diskbrunnen. produkter och som ar avsedda for

professionella diskmaskiner.

Spolglansdoseringen ar inte
korrekt.

Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice.

Vattnets hardhetsgrad ar for hog
eller for lag.

Justera mangden diskmedel och
spolglans.

Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice.
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Fel Typ av fel Mojliga orsaker Atgird
For mycket skum i tanken. Prestandafor- Rester fran mat eller diskmedel Avlagsna rester fran mat eller disk-
lust. fran manuell férdisk ar kvar pa medel fran diskgodset.
diskgodset.
Diskvattentemperatur for lag. Kontrollera att temperaturen pa vatt-
net i diskmodulen ar mellan 55 °C och
65 °C.
Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice for att
stalla in korrekt temperatur enligt med-
lets specifikationer.
Skummande diskmedel i Tém brunnen och fyll den sedan med
diskbrunnen. vatten sa att allt skum férsvinner.
Flackar pa glasen. For mycket spolglans. Reducera mangden spolglans.
Kontakta diskmedels- och spolglan-
sproducentens Kundservice.
Lagt tryck i spolarmarna. Prestandafor- Brunnsfiltret &r igensatt. Rengor brunnsfiltret.
lust Vattenpumpsfiltret ar igensatt. Rengor diskpumpens filter.
Avloppsslangen ar igensatt. Kontakta Kundservice.
Diskpumpen fungerar inte korrekt. | Kontakta Kundservice.
Lagt tryck i spolarmarna. Prestandafér- Skdljarmarna ar igensatta. Rengor skoljarmarna.
lust Vattentrycket efter tryckreducera- | Kontakta Kundservice.
ren ligger under 1 bar.
Diskpumpen fungerar inte. Blockering Diskpumpens filter &r igensatt. Kontakta Kundservice.
Avloppspumpen fungerar inte. | Prestandafor- Avloppspumpen ar igensatt. Kontakta Kundservice.
lust
Diskmaskinen &r avstangd Prestandafor- Vattenledningens ventil &r skadad. | Stang av vattenledningskranen eller
men apparaten fortsatter att lust -kranarna, och kontakta Kundservice.
fylla pa vatten.
Displayen visar att du ska Blockering Magnetbrytaren i luckan fungerar | Kontakta service.
stdnga luckan. inte.
Da luckan ar stéangd visar dis-
playen samma feltillstand som
innan.

Om felet kvarstar efter att kontrollerna ovan utforts,
kontakta Kundservice och kom ihag att uppge:

A. vilken typ av problem det rér sig om,
B. apparatens PNC (produktionskod),
C. serie- (produktens serienummer).

O

VIKTIGT
Produktionskoden och serienumret &r de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det

roér sig om och maskinens tillverkningsdatum.

OBS!

i)

For mer detaljerad information om felsdkning, se
den kompletta anvandarhandboken pa

webbplatsen.

M.2 Larm
Fel Typ av fel Mojliga orsaker Atgird
A1 VATTEN SAKNAS Kranen &r stangd. Oppna kranen.
Vattenfiltret ar tilltappt. Rengér vattenfiltret.
For lagt tryck i hydraulkretsen. Kontrollera minimumtrycket pa
Braddavloppet inte pa plats (endast for | vattenledningen.
apparater utan avloppspump). For in braddavloppet pa sin plats.
B1 INEFFEKTIVT Braddavloppet ej avlagsnat. Avlagsna braddavloppet.
UTLOPP Utloppsroéret och/eller braddavloppet ar Avlagsna eventuell tilltdppning i utlopps-
tilltdppta. roret eller i braddavloppet.
B2 BRUNNENS VATTEN- | Utloppsréret och/eller braddavloppet ar Avlagsna eventuell tilltdppning i utlopps-
NIVA FOR HOG tilltappta. roret eller i braddavloppet.
C1-C8 KONTAKTA TEKNISK SERVICE
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Fel Typ av fel Maojliga orsaker Atgérd

E1-E8 Apparaten fortsatter att fungera men en KONTAKTA TEKNISK SERVICE
tekniker bér komma och kontrollera den.

F21-F22' Regenerering av hartserna utférs e;. KONTAKTA TEKNISK SERVICE

Apparaten fortsatter att fungera utan
vattenavhardning.

1.

Endast modeller med inbyggd avhardare.
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